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Oco0bIii MHTEpPEC B A3BIKOBOU MOATOTOBKE CIIEITUATNCTOB — MEKAYHAPOIHUKOB BBI-
3bIBaeT OOyueHUe TOBOPEHUI0. B JaHHOM cTaThe PACKPHIBAETCA CYIHOCTh YCTHOM YaCTH
9K3aMeHa M0 MHOCTPAHHOMY f3bIKY B IIPOdeCcCHOHAIBbHON cdepe, KOTOPhIN MPOBOAUTCSA B
lepmanumn. Jk3amMeH MOATOTOBJIEH HAa OCHOBe PamMOYHOro corsamieHus o cepTuduKarun
BJIQJIEHUSI UHOCTPAHHBIM A3BIKOM B MPO(ECCHOHATFHOM 00pPa30BaHUU U MO3BOJISET IPO-
JIEMOHCTPUPOBATH ITpodeccoHaIbHbIEe HABBIKU BJIa/IeHUS THOCTPAHHBIM A3bIKOM Ha YPOB-
Hsx 0T A2 10 C1. HekoTopble MOJI0KEeHUS JaHHOTO UCHBITAHUA MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHBI
JUTsT pa3pabOTKH MOI0OHOTO 9K3aMeHa B YU4eOHBIX 3aBe/ICHUSX HAIllel CTPAHBbL.

Kmoueguvle cao8a: sKk3aMeH 110 NHOCTPAHHBIM fA3bIKaM B mpodeccroHaIbHOU cde-
pe; B3auMO/lelicTBUe; posieBas UTPa; OOIIeHre Ha MHOCTPAHHOM f3BIKeE.
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Speaking training is of particular interest in the language training of international
specialists. This article reveals the essence of the oral part of the foreign language exam
in the professional field, which is held in Germany. The exam is prepared on the basis of
the Framework Agreement on Certification of Foreign Language Proficiency in Vocational
Education and allows you to demonstrate professional foreign language skills at levels from
A2 to C1. Some provisions of this test can be used to develop such an exam in educational
institutions of our country.
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C 1998 r. B I'epmaHum mpOBOJIUTHCA 5K3aMeEH MO WHOCTPAHHBIM S3bI-

kaMm B mpodeccuoHanbHou chepe — KMK-Fremdsprachenzertifikat
(Kultusministerkonferenz-Fremdsprachenzertifikat), KOTOpBIHi II03BOJIAET

120



IIOATBEPIUTH 3HAHUS WHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha YPOBHAX OoT A2 j1o Ci. Takoi
9K3aMeH IPOBOJUTCSA MPEUMYIIECTBEHHO I10 AHTJIMUCKOMY SI3BIKY, HO TaK-
’Ke U 10 pycckomy, ppaHIly3CKOMY, UCITAHCKOMY, ITOJTbCKOMY, UTAJIbTHCKOMY
SI3BIKAM.

Ocob0e TTpenMyIIECTBO 3TOTO sI3BIKOBOTO YK3aMeHa 3aK/II0YAETCS B €0
OpHUEHTAllMM Ha KOHKPEeTHYI Mpodeccuio uiau cdepy pearenbHoctu. Oc-
HOBHBIE CHENUATBHOCTH II0 KOTOPBIM ITPOBOAUTCS SK3aMEH — SKOHOMHUKA U
yIpaBJieHUe, TPOeKTUPOBAHUE U JU3AUH, CeJIbCKOe X035A1CTBO, TOCTUHUUHBIN
Ou3HEeC ¥ TOCTEIPUHNMCTBO, 0Opa3oBaHue U 3/[paBOOXpaHEHHE [1, c. 201].

JK3aMeH Ha 3HaHHe MHOCTPAHHOIO sA3bIKa B IpodeccroHanbHON cdhepe
COCTOUT U3 MHUCHbMEHHOU U YCTHOU YacTeUl U MO3BOJIAET MPOBEPUTH CIIEIYIO-
e 001acTu KOMIIETeHITNH:

— BocnpusTue (Rezeption): cnocoOHOCTb IOHUMATh YCTHBIE U TUChMEH-
HbIE COOOIeHN HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE,

— mpousBoAcTBo (Produktion): ymeHue u3siaraTh CBOU MBICJIH YCTHO U
IINCHMEHHO,

— mnocpeaunyectBo (Mediation): cnocoOHOCTh OOIATHCA YCTHO WJIU
MIICbMEHHO ITOCPEICTBOM IIepPeBOIa UK nepedpa3upoBaHUs,

— BaaumoyerictBue (Interaktion): ymeHnue Bectu beceny [2, c. 5].

B nmaHHOU cTraThe paccMaTpUBAIOTCH OCOOEHHOCTH IIPOBEJEHUS YCTHOU
yactu (Interaktion) BbIIIIeHA3BAHHOIO SK3aMeHa, KOTOPas 0OBIYHO ITPOBOJIUT-
s B BUJIe THTEPAKTUBHOTO B3aNMOIEUCTBHUSI 9K3aMEHATOPOB C yUaCTHEM JBYX
9K3aMeHYEMBbIX.

YcTHaAs yacTh SK3aMeHa BKJIIOUaeT /ABa 3aaHus. CHavasa UCIbITyEeMbIM
IIpeJIyIaraeTcs BHICKA3aThCs HAa COOTBETCTBYIOIIYIO ITPO(ECCHOHATBHYIO HJIH
JIMYHYIO TeMy. Bo BTOpO#1 4acTH UCHBITyeMBbIE JIOJIKHBI B3aUMO/IEUCTBOBATD B
posieBoii urpe. [ToMuMo posieBoO UTPHI MOKET MPeJIaraThCs elle OJTHO Hero/I-
TOTOBJIEHHOE 33/[aHe, B KOTOPOM HEOOXOAUMO ITOKa3aTh KOPOTKYIO, CIOHTaH-
HYIO S3BIKOBYIO PEAKIIHIO Ha OIpe/ieieHHbIe BOTPOoChl. COTyIacHO paMOYHOMY
coramenuto KMK-Fremdsprachenzertifikat sx3ameHyeMble TOJKHBI 00J1a-
JlaTh CJIEAYIOITMMHI KOMIIETEHITHMMU:

YpoBeHb A2 — 5K3aMeHyeMbBbI MOXKET CIIPABJIATHCS C IIOMOIIBIO cobe-
celHMKa ¢ HanboJiee pacpoCTPaHEHHBIMU CUTYAIUsIMU MTPOGECCHOHATBHON
JIesITeJIbHOCTU CyTy00 MH(MOPMATHBHOTO XapaKTepa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
YUIUTBIBASA IIPU 3TOM KYyJIbTypHBIE pazaudusi. OH B COCTOSSHUHN pearupoBaTh Ha
HanboJiee pacIpocTpaHEHHbIE COOOINEHMsI, HCIIOJIb3Ysl IPOCThIE S3BIKOBHIE
cpencTBa. PoTHOM sI3BIK MOJKET ellle OKa3bIBAaTh CUJIPHOE BJIMSHEE Ha IMPOU3-
HOIIIeHYE, BHIOOP CJIOB U UCIOIb30BAHUE S3BIKOBBIX CPEJICTB.

YpoBeHb B1 — 3K3aMeHYEMbBI MOKET CIPABJIATHCA C TUIMTUYHBIMU Pas3-
TOBOPHBIMH CUTYAITUSAMHU B TpodeccruoHaTbHOU cdepe ¢ mpuBiedyeHrneM cobe-
CeTHUKA U pearnpoBaTh HA €ro BhICKA3bIBaHU. [IpH 3TOM OH MOJKET B CXKATOU
dbopme 0OBSICHUTH 1 000CHOBATh COOCTBEHHOE MHEHUE U IJIaHbl. OH

TakyKe CIOCOOEeH YUUTBHIBATh CYIIleCTBEHHbIE TUIIMYHbBIE JIJI CTPaH pas-
smunsA. [IpousHoIeHne, JIEKCUUECKHA BBIOOP M HCIIOJIb30BAaHUE SI3BIKOBBIX
CTPYKTYP MOTYT €eIlle HOCUTD OTII€UaTOK POTHOTO S3BIKA.
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YpoBeHb B2 — pK3aMeHyeMbI MOKET YBEPEHHO CIPABJIATHCA HA WHO-
CTPAHHOM fI3bIKE€ C TUIMUYHBIMU PA3TOBOPHBIMU CUTyallUsIMU B mpodeccuo-
HabHOU cepe. [Ipu 5TOM OH MOKeT OpaTh Ha ce0s HHUIMATUBY B Pa3roBOpe
U IeJieHapaBIeHHO obOpamatbes K cobecelHUKY. OH MOKET aJIeKBaTHO CH-
Tyal[uy pearupoBaTh Ha COOOIEHUs CJIOKHOTO cozep:kaHus. OH MOXKeT 00-
CTOAATEJIbHO U3JIOKUTH CJI0KHBIE TEMBl U OTCTOATH CBOIO TOUKY 3peHud. Ero
MEKKYJIbTypHasi KOMIIETEHIIMS IMTO3BOJISET €My COOTBETCTBYIOIIMM O0Opa3oM
YUYUTHIBATh B ONpodeccuoOHAJIbHOU cdepe TUMHYHBIE /JIA CTPAH Pa3inyuus.
B nmpousHoIleHNH, IEKCUUECKOM BhIOOPE U UCIIOJIb30BAHUU A3BIKOBBIX CTPYK-
Typ ellle 3aMeTHO BJIUSHHUE POAHOrO si3bika. Ho OH 00s1a/1aeT COOTBETCTBYIO-
IIUMU UINOMATUUYECKUMU CPEJICTBAMU SI3BIKOBOTO BhIPAXKEHUS.

YpoBenb C1 — 3K3aMeHyeMbI MOKET CIIOHTAHHO, SICHO M CBOOOZHO 00-
IAThCA HA UHOCTPAHHOM fI3BIKE, aKTUBHO U KOMIIETEHTHO y4acTBOBATh B pas-
rOBOpax U B cjIyyae HeobxommMocTu Opath Ha cebs BeZleHUe pasroBopa. OH
pacmosiaraeT OOIMUPHBIMU JIEKCHIECKUMU U UINOMATUYECKUMU CPEJICTBAMU
11s1 3¢ GEKTUBHOTO U THOKOTO MCIOJb30BaHUS WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CHU-
Tyarusax ITpodecCuoOHaILHOTO U MOBCEAHEBHOTO 00IeHus. Ero si3pIkoBas u
MEKKYJIbTypHasi KOMIIETEHIINU ITO3BOJISIET €My BBICKA3bIBATHCSA TOUHO, TUQ-
(pepeHIMPOBAaHHO U B COOTBETCTBUU C 11€JI€BOU TPYIIION, yOeUTESTbHO apry-
MEHTHUPOBATh U yUUTHIBATH COIIUATIbHO-KYJIBTYPHBIE OTJINUMA [2, C. 34] .

[TpuMmepsbl 3a/1aHU:

B mepBo#l uacTu sK3aMeHa Ipe/JjiaraeTcs paccka3aTh O CBoed pabore
i 06 0OyJeHnH, TTepcleKTUBaxX Ha OyayIlee, O IeATeTbHOCTU IPEATTPUATHSA
(0 TOM, YTO HPABUTHCS U HE HPABUTHCSA B PaOOTE MIPETTPUATHS).

Bo BTOpOI1 UacTu sKk3aMeHa MOTYT ObITh IPEJIJIOKEHBI CIIEAYIOITHIE CUTYaITH

CnenuajibHOCTh: MUPOBaA 9KOHOMUKA, ypoBeHb C1

Curyanus. [laptHep A — Bbl ABJIsieTeCh COTPYTHUKOM OT/eJIa CTPaTeru-
YeCKOTr'o M MapKeTUHTOBOTO IIaHupoBaHus. 'ocnoaud IlHalep, pykoBoOaU-
TeJIb STOTO OT/AEJAa, X0UeT, YTOObI Balla KoMaHAa obcy/inaa KPU3NC, CBI3aH-
HBIN ¢ 3aKpbITHEM OTAeseHul O6aHka. C Balreil TOuku 3peHUsi, HET APYToOro
BBIXO/Ia, KPOMeE KaK 3aKPbhITh HEKOTOPbIe DUInaibl, 0cOOEHHO B MeHee obecIie-
yeHHbIX palioHax. Ho Bl OTKPBITHI /IJ11 HOBBIX U/IEW U PA3JIUYHBIX B3TJISAJIOB.
[TocMoOTpUTE CTATUCTUKY, OOCY/ITE CBOE MHEHUE C KOJLJIETOM, mpuBezs 000-
CHOBaHHbIe aprymMeHThl. OOpaTUTECh KAK MUHUMYM K JIBYM U3 IIpUJIaraeMbIX
MHOPMAIIMOHHBIX MaTEPUAJIOB, YTOOBI MOJITBEPAUTH CBOIO TOUYKY 3PEHUS.
PaspaboTaiiTe 1 00pUCYHTE B OOIIUX YepTaxX KPATKYIO KOHIIEIITUIO BMECTE.

IIaptHEep B — BBl ABdgeTeCh COTPYAHUKOM OTZeJa CTPAaTerundyecKoro u
MapKeTUHTOBOro IutaHupoBauud. l'ocnoaud IIHalgep, pyKOBOAUTENh 3TOTO
0T/ies1a, XOUeT, UTOOBI Bama komaHia o0cyuia Kpusunce, CBA3aHHBIN ¢ 3aKPBI-
TheM OT/lesienuit 6auka. [1lo Bamemy MHeHUI0 HU OflUH (pUIHa HE JIOJKEH
OBITh 3aKPBIT. BB XOTUTE TIPEAJIOKUTD CIIeIUaIbHble MEPOIIPUATUSA U YCIYTH,
aZlalITUPOBaTh AU3aWH U UM POBbIe PYHKIIUU U T. JI. K HTOTpebHOCTAM Barmx
KJIMEHTOB, YTOOBI CHOBA c/ies1aTh hUInasIbl IpuBIeKaTeIbHbIMU. [locMoTpuTe
CTaTUCTHUKY, 0OCy/INTe CBOE MHEHUE C KOJIJIETOU, TPpUBE/Isi 00OOCHOBAHHBIE ap-
rymeHThl. OOpaTuTech KAk MUHUMYM K JIBYyM U3 IIpUjIaraeMbIx nHGOpMaIu-
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OHHBIX MaTEPUAJIOB, YTOOBI IMO/ITBEP/INTH CBOIO TOUKY 3peHusa. Pazpaboraiite
1 0OpuCyHTe B OOIIUX UepTaxX KPaTKYIO0 KOHIIEIIIHIO BMECTE.

CnenuajibHOCTh: MUPOBaA YKOHOMUKA, B1

Cutyanusa: Bpl mpoxo/inTe CTa)KUPOBKY B aHIVIMMCKOM uinasie Bamen
KOMITaHUU. B paMkax aknuu «9KOHOMUYecKasi 0e301acHOCTh» BbI moJryumiiu
3aJlaHre OT MECTHOTO coo0IecTBa coOpaTh UJIeN JIJIs 3alycKa MEPOIPUATHSA
«3amura 0aHKOBCKUX JIaHHBIX». MyHHIIUNAIbHAA aJIMUHUCTPAIASA 3allpa-
IITUBaET MepBoe mpezyiokenne. HeobxoImMMo MOArOTOBUTh COBMECTHOE ITPe/-
JIO3KEHMe /IJ1 BallleTo KJIMEeHTA C BalllUM KOJLIJIeTOM, IPUHAB BO BHUMAaHHUE CJie-
ZTyIollFe acleKThl: 00Ias mporpaMmma (Cpok AeUCTBUSA U BpeEMEHHbIE PAMKH),
MECTO MPOBEJIEHU MEPOIIPUATUSA, KeUTepUHT, MepuyaHai3uHr. Heobxomumo
00CyaUTh TaJIbHEUIIINE JeHCTBUA, HA3HAUUTD ATy CJIEAYIOIIel BCTpedYr 1 pas-
paboTaTh Mpe3eHTAIUIO

CnenuajbHOCTB: TOCTENIPUUMCTBO B1

CuTyanus: BO BpeMs CTaKUPOBKU B 0TeJie B AHT/INU Bam Oy/ieT mopy4eHo
BMeCTe C KOJIJIETOU OpPraHU30BaTh BBIXO/IHBIE (C MATHUITHI 15:00 70 BOCKpece-
HbA 12:00), 0’KUIAIOTCA 30 COTPY/IHUKOB CTPAXOBOUM KOMIIaHUU. Bam Hy:KHO
OTpeeJINTD IEBU3 MEPOIIPUATHS, 0OCY/INTh OPraHU3AINI0 TPUEMA, TUTAHUE
rocrei, KaTeropuu HOMEPOB OTeJIsI, KOTOPble MOKHO IIPE/IJIOKUTD, AKTUBHO-
CTH JIJISI TOCTEH, IIEHBI.

CnenuajibHOCTH: TOCTENIPUNMCTBO B2

Cutyanus: BO BpeMs CTaXKUPOBKU B 0Tesie B AHIInU Bam Oy/ieT mopy4eHo
BMeECTe C KOJUIETOU OPraHU30BaTh BBIXOAHBIE (C MATHUIIBI 15:00 0 BOCKPe-
CEHbs 12:00), YTOOBI MOBBICUTD MIPUBJIEKATEIFHOCTD OTeJIA. [Ipr 5TOM HY>KHO
YUUTHIBATH CJIEAYIOIIHUE aCIEKThI: IleJieBasl TpyIlna, KaTerOpuu HOMEPOB, aK-
TUBHOCTD JIJII TOCTEN, MUTAHUE, IIeHBI, peKIaMa.

KMK-Fremdsprachenzertifikat mo3Bosisier 00y4JarommuMcsa MTPOAEMOH-
CTPUPOBATh KOMIIETEHIIMU, KOTOPblE OHU CMOTYT aKTUBHO HCIIOJIb30BaTh B
cBoel Oyayel mpogeccoHaTbHON JesaTeIbHOCTH (HAaIpuMep, IMpu 00CIIy-
’KUBAaHUU KJIUEHTOB OaHKa WJIU TOCTeH OTesIs U T. /1.) U byiarogapsi aTomy 3d-
(beKTUBHO pellaTh KOHKPETHbBIE 3a71a4l ITPoheCCUOHATBHON JeATeTbHOCTH.
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